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Vályi Péter állapota változatlan 
Mint jelentettük, Váfyl Pétert, a Minisztertanács el-

nökhelyettesét szombaton, a miskolci Lenin Kohászati Mű-
vek acélmű öntőesarnokáfcan tett látogatásakor súlyos bal-
eset érte. A forró öntecwket tartalmazó öntőgödör mellett 
megbotlott, és az öntőgödöHbc zuhant. A kíséretében levő 
Énekes Sándor, a Lenin Kohászati Müvek vezérigazgatója, 
aki segítségére sietett, utána zuhant. Mindkettőjüket a 
miskolci megyei kórházban ápolják. 

Hétfő esti orvosi jelentés szerint Vályi Péter állapota 
változatlanul súlyos, életveszélyes. Énekes Sándor állapota 
súlyos, nem életvcsz-Sjies. 

k-t » 
S Z E G E D I 
P R O F E S S Z O R 
M A D R I D B A N 

A Nemzetkörf Jogfilozófiai 
Társaság kongresszusát, egy 
héten át most tar tot ták 
Madridban. A jog funkció-
jával foglalkozó tudományos 
megbeszélésen részt vet t dr. 
Antalffy György, a József 
Attila Tudományegyetem 
tanszékvezető professzo-
ra. 
B Ú T O R L A P O K 
— P O Z D O K J / I L B O L 

A KSZV Nagylaki Ken-
derfonógyára bútoralkatrész 
méretűre szabott pozdoi-ja-
lapokat i6 készít" a különféle 
bútorgyárak. így a Tisza Bú-
toripari Vállalat szegedi 
gyáregysége is jól haszno-
sí t ja ; a szegedi igyár nagy 
mennyiséget használ föl az 
irodabútorok előállításában. 
T Á M O G A T Á S , 
A K L U B O K N A K 

Pályázat ú t ján hat község 
lfjúsáfei klubja jut ebben az 
évben központi támogatás-
hoz. a szegedi járásbwn. 
Deszk, Forráskút. Baláptya, 
Kübekháza, Üjszuntiván, 
Sz.atvmaz, és a kisteleki 
ÁFÉSZ ifjúsági klutya vál-
lalták, iwgy társadalmi ösz-
sz.efogással fe lúj í t ják klubju-
kat. vagy' ú ja t épí te lek. Ezt 
a vállalkozást egészüli ki a 
bútorokra, felszerelesre for-
dítható központi támogatás. 
E L Ő K É S Z Í T Ő 
T A N F O L Y A M O K 

A felnőtt szakmunkásokta-
tásért is mind többet tesKnek 
a 600. számú Szakmunkás-
képző Intézetben. Idén el-
határozták. hogy a TlT-tel 
közösen előkészítő tanfblya-
mokat szerveznek a szak-
munkásvizsgára készülő fel-
nőtt dolgozóknak. A tanfo-
lyamokat az októberi, feb-
ruári . illetve júliusi vizsga-
időszakokat megelőzően szer-
vezik meg, a vállalati tanuló-
felelősökkel együttműködve. 
K É S E I 
V I R Á G O K 

A nyíregyházi Kossuth té-
ren másodszor virágoztak ki 
a gesztenyefák. 

HADGYAKORLAT 
Az MTI-t felhatalmazták 

annak közlésére, hogy a Ma-
' gyár Néphadsereg, valamint 
a Magyarországon ideiglene-
sen állomásozó szovjet déli 
hadseregcsoport kijelölt egy-
ségei szeptember 17—22. kö-
zött az éves felkészítési terv-
nek megfelelően közös had-
gyakorlatot tartanak. 
SZOCIALISTA 
MÓDON, MINŐSÉGI 
MUNKÁVAL 

A javítóműhelyek dolgo-
zói is részt vesznek a szo-
cialista brigádmozgalomban 
a Kenderfonó és Szövőipari 
Vállalatnál. ' A gépjavításból 
származó állásórákat fel-
ajánlásaik értelmében mi-
nőségi és gyors munkával 
igyekeznek csökkenteni. Kü-
lönösen jó eredményeket ér-
tek el e téren a vállalati 
központ gépműhelyének szo-
cialista brigádjai. 

Trófeák kőzött 

TEXTILIPARI 
ELŐADÁS 

Az MTESZ rendezésében 
ma, kedden délután 4 óra-
kor kerül sor öé. Alpár Bé-
lának, a Textilipari Kutató 
Intézet munkatársának elő-
adására Szegeden, az MTESZ 
Kossuth Lajos sugárúti klub-
termében. Az előadás címe*: 
A rövid használatú textíliák 
gyártása és felhasználása. 

Kedvező vásárlási lehetőség! 
bővített választékban árusít 
kiskereskedelmi boltunk 

SZEGED, BAKAY NÁNDOR UTCA 52. SZAM ALATT 
(Volán-telep után). 

Kaphatók: 

falburkoló csempék, 
padlóburkoló metlachill lapok, 
fajonszáruk, 
fűtési berendezések stb. 

Várjuk kedves vevőinket 
NAPONTA 7—15 ÓRÁIG, SZOMBATON 7—11 ÓRÁIG. 

V I D I A 
Kereskedelmi 

Vállalat 

— Apuka! — ront be a f iam a 
szobába. — Engem megtámadott egy 
farkas, de én gyorsabban szaladtam! 

Hihetetlennek tűnne az eset, ám 
de tudom, hogy a fiú szóhasználatá-
ban a farkas farkaskutyát jelent. 
Abban pedig, hogy ez nem valami 
fantáziálás, a gyerek arcát látva, egy 
percig sem kételkedhetem. 

Feleségem is megérkezik a pici-
vel. Felindultan, meg-megremegő 
hangon meséli el a rémtörténetet. 
Míg ő a babakocsit tologatta, Attila 
gesztenye után bóklászott a fák 
alatt. A sikítására figyelt föl — hát 
látja, egy nagy farkaskutya elől fu t 
a fiú, ahogy a lábai bírják. 

Nem akarom annak leírásával 
szaporítani a szót, mit érezhet ilyen-
kor egy anya, hogyan rohan, szinte 
magánkívül a gyerek segítségére, 
hogy mit jelent látnia, amint az a 
nagy dög ráugrik az elbotló kicsi 
hátára. Akinek van gyereke, úgyis 
tudja, igy hát-az alábbiakban csak a 
puszta tényekre szorítkozom. (Két 
nap múltán ez már könnyebben 
megy.) 

Tehát: fiú fut, kutya fut, felesé-
gem, valamint a kutya gazdája szin-
tén. utóbbi próbál rálépni az állat 
pórázára. Sikertelenül. Fiám elbot-
lik — vagy az állat lökte föl? —, 
de fölpattant, majd a kutya ráugrik 
a hátára, a gyerek a földön, de ek-
kor már szerencsére a gazdi elkapja 
a pórázt, s elhurcolja megvadult 
állatát. 

Sírás és fogak csikorgatása — ez 
marad utánuk . . . 

A gyerek megúszta harapás nél-
kül. Hogy lement a plezúr karjáról-
lábáról — ez most a jobbik rossz. A 
nagyobb az ijedtség, az idegi kibo-
rulás. Este nem akar egyedül ma-
radni a szobában, az a félelme, hogy 
bejön éjszaka a kutya. Ide, a lakás-
ba. Háromszor is előjön pizsamásan, 
s előterjeszti ötleteit arról, hogyan 

Kutyafuttában 
is viszi ezt végbe a veszedelmes tá-
madó. Órákba telik megnyugtatni. 

Külön lélektani tanulmány lehet-
ne, ahogyan a srác lejátszik egy 
„bosszú fantáziát". Mert az igazság-
hoz tartozik, hogy — noha ez a 
harmadik a f fé r ja a kutyákkal — 
változatlanul ebrajongó, akár az 
Ebtenyésztők Országos Egyesületé-
nek dísztagja is lehetne. Ilyenfor-
mán fantáziál: „Tudod, Apuka, 
majd lesz megint kutjyakiállítás, és 
elmegyünk, és veszel tombolát, és 
én nyerek egy kiskutyát, tudod, és 
majd kiviszem a térre, és ott lesz 
az az ember, és az én kutyám meg-
harapja. Mert ő nem tud majd 
olyan gyorsan szaladni, tudod, azért 
harapja m e g . . . " 

No, ennyit a gyermeki igazság-
szolgáltatásról. A földiről, a valósá-
gosról pedig annyit, hogy megírtuk 
a följelentést. A téren tartózkodó 
szülők, akik szemtanúi voltak a je-
lenetnek, tudták a tulajdonos nevét. 
Az egyik fiatalasszony, aki tanúként 
írta alá a vádló sorokat, elmondta, 
hogy az ő hasonló korú kisfia is 
megjárta már itt, a Honvéd téren 
— a gyerek egy ideig bizony dado-
gott is az eset után — egy másik 
nagy kutya ráugrott a hátára. Eb-
ben a parkban tehát már nem az el-
ső eset. Lapunkban is megírtuk, 
tudván-tudja mindenki, hogy póráz 
és szájkosár nélkül nem sétáltathat-
ja kutyáját . Csak éppen sokan nem 
veszik tudomásul. Például a farkas-
kutya gazdája is: illően megijedt, 
amikor az állat már rárontott a gye-
rekre — mi az ördögért nem rakta 
rá időben a szájkosarat?! 

Egyik barátom lábilarájába ta-
vasszal jókorát harapot t egy fekete 
szőrmók. Mivel a gazdáj'a jó ismerő-
se volt, nem jelentette föl: csak 
annyit mondott neki — „Még egy-
szer meg ne lássam szájkosár nélkül 
az utcán." (Mármint az eibet.) Azóta, 
ha ő és a bará t ja találkoznak, na-
gyot köszön neki az illejn. Ha vi-
szont úgy jön sora, hogy a kutya is 
vele tart, nagy ívben, s köszönés 
nélkül kerüli el a gazdi — a száj-
kosarat ugyanis még mindig „nincs 
lelke" rátenni, a r ra az „ár ta t lan jó-
szágra ' . 

De fölemlíthetjük a kis Andrea 
példáját is, hozzá képest f iamnak 
szerencséje \folt — annak a szegény 
kislánynak a vállából kiharaipott egy 
darabot egy többszörösen 'visszaeső 
boxer. Erre az „ártatlan ál la t ra" 
szintén sajnáltak szájkosarat ten-
n i . . . 

Ezekután el lehet gondolkodni a 
dolgon: van-e helye e téren elnézés-
nek, megbocsátásnak? Nyilván a 
példás büntetés az egyetlen, amivel 
a „bocsánatosnak" hitt szabálysérté-
sekről végre le lehet szoktatni egyes 
elfogult tulajdonosokat. 

Akiket nem ártana most már ku-
tyástól kiszorítani a parkokból, 
gyermekjátszóterekről. Bármilyen jól 
érzik is ott magukat. Mert hiszen 
fiam rémtörténete nem egyedi — 
kisgyermekes szülők sok, hasonló 
esetet tudnak mesélni. 

S csak szigorú büntetés, hathatós 
ellenőrzés teheti meg nem történtté 
a további, az eddigiekből logikusan 
következő eseményeket. 

Slmai Mihály 

Növekvő 
felhőzet 

Várható időjárás kedd es-
tig: keleten is megnövekvő 
felhőzet, többfelé eső, néhány 
helyen zivatar. Gyenge, vál-
tozó irányú szél. Az éjszakai 
lehűlés keleten is gyengül. 
Várható legmagasabb nappa-
li hőmérséklet 18—23 fok kö-
zött. Távolabbi kilátósok 
péntek reggelig: túlnyomóan 
felhős idő. Többfelé esővel, 
egy-két helyen zivatarral, az 
éjszakai lehűlés keleten is 
mérséklődik. A legalacso-
nyabb hajnali hőmérséklet 
10—15, a legmagasabb nap-
pali hőmérséklet 19—24 fok 
között Jelentős mennyiségű 
(legalább 5 mm) csapadék az 
ország területének 70 száza-
lékán várható. 

K A R A M B O L O S 
KOCSIBÓL 
LOPOTT 

Okirattal való visszaélés 
alapos gyanúja miatt bün-
tetőeljárást indított a rend-
őrség Enyedi László 22 éves, 
büntetett előéletű, Szeged, 
Remény utca 47. szám alatti 
lakos ellen. Újszegeden, a 
Népkert soron balesetet szen-
vedett Vujevics Lukács katy-
móri lakos, akit kórházba 
szállítottak. Ott maradt ko-
csijából Enyedi magához vet-
te a jogosítványt, a forgalmi 
engedélyt, és egy csekkfüze-
tet. A kocsi fosztogatójának 
ügyét hamarosan átadják 
vádemelésre az ügyészség-
nek. 

TÉESZVEZETÖK 
TANÁCSKOZÁSA 

Termelőszövetkezeti elnö-
kök, pártti tkárok és sze-
mélyzeti előadók tanácskoz-
tak tegnap, hétfőn délelőtt 
Szegeden, a járási hivatal 
székházában. A szövetkeze-
tek személyzeti problémái 
mellett a tűzesetek üzemi 
elhárítása, valamint a nagy 
őszi betakarítási munkara 
való felkészülés szerepelt a 
tanácskozás napirendjén. 
FELÚJÍTOTT 
ISKOLA 

Befejeződött Ojszentivánon 
az Újvilág utcai háromtan-
termes iskola, és három .szol-
gálati lakás felújítása. A kö-
vetkező évben a központi 
„öreg iskola" teljes felújí tá-
sára is sor kerüL 
HAZI 
GONDOZOK 

Röszkén és Balástyán mű-
ködik eddig a járásban házi 
gondozó, aki a magukra ma-
radt öregek rendszeres segí-
tésén fáradozik. Várhatóan 
tovább emelkedik majd szá-
muk, öt újabb község már 
bejelentette, hogy a követ-
kező év elejétől a tanyavi-
lágban szociális gondozót ál-
lít munkába. 
GALAMBTENYÉSZTÖ 
SZAKCSOPORTOK 

A háztáji kisállattenyész-
tés fellendítésére szakcsopor-
tok szervezését kezdtek meg 
a szegedi járásban. A ga-
lambtenyésztők szakcsoport-
ja az üres gazdasági épüle-
tek hasznosítására szervező-
dik: a csoport törzsanyag-
gal lát ja el tagjait. » 

Közlekedési balesetek 

Gyászközlemények 
M é l y f á j d a l o m m a l t u d a t j u k , 

h o g y a s z e r e t e t t f é r j , é d e s a p a , 
n a g y a p a , i d . GF .KEBICZ M I H Á L Y 
é l e t é n e k 71. é v é b e n r ö v i d , d e 
s ú l y o s s z e n v e d é s u t á n e l h u n y t . 
T e m e t é s é s z e p t . IS-án 15 ó r a k o r 
lesz a z Ü J s z e g e d í t e m e t ő r a v a -
t a l o z ó j á b ó l . A g y á s z o l ó c s a l á d . 

T . 4821 
F á j d a l m a s s z í v v e l t u d a t j u k , 

h o g y a l e g d r á g á b b é d e s a n y a , 
a n y ó s é s n a g y m a m a , S Z A B A D O S 
M I H A L Y N É SZ. S á n d o r B á n f i 
J u l i a n n a 86 é v e s k o r é b a n s o k 
s z e n v e d é s u t á n e l h u n y t . T t í m e -
t é s c s z e p t . 18-án d é l u t á n 3 ó r a -
k o r lesz a B e l v á r o s i t e m e t ő r a -
v a t a l o z ó j á b ó l . E m l é k é t s z e r e t e t -
te l ó r l z z U k . A g y á s z o l ó c s a l á d , 
Ú j s z e g e d . K á l l a i u . ' * . T . 1819 

T u d a t j u k , h o g y I . A J K Ö F E -
R E N C h a m v a s z t á s u t á u i b ú c s ú z -
t a t á s a s z e p t . 20-án 15 ó r a k o r l e sz 
a B e l v á r o s i t e m e t ő u r n a t á r o l ó -
j á b ó l . A g y á s z o l ó c s a l á d , S z e g e d , 
H u l l á m u . 7. T . 4818 

K ö s z ö n e t e t m o n d u n k m i n d -
a z o k n a k a r o k o n o k n a k , i s m e r ő -
s ö k n e k , s z o m s z é d o k n a k . Jó b a -
r á t o k n a k , a k i k s z e r e t e t t h a l o t -
t u n k , VTRAGH P A L N E t e m e t é -

s é n m e g j e l e n t e k , r é s z v é t ü k k e l é s 
v i r á g a i k k á ] m é l y f á j d a l m u n k a t 
e n y h í t e n i i g y e k e z t e k . K ö s z ö n e t e t 
m o n d u n k t o v á b b á a z 1. sz . s e -
b é s z e t i k l i n i k a i d e g é s a n . b e l -
k l i n i k a o r v o s a i n a k é s á p o l ó i n a k 
á l d o z a t o s m u n k á j u k é r t . A g y á -
szo ló c s a l á d . T . 4808 

K ö s z ö n e t e t m o n d u n k m i n d a z o n 
r o k o n o k n a k , i s m e r ő s ö k n e k , k i k 
s z e r e t e t t é l e t t á r s a m , ü z v . K O -
C S I S I S T V A N N E t e m e t é s é n m e g -
j e l e n t e k . A g y á s z o l ó c s a l á d . 

T . 4814 
M é l y f á j d a l o m m a l t u d a t j u k , 

h o g y s z e r e t e t t é d e s a n y a , t e s t -
v é r , M É S Z Á R O S BÉ 'LANE é l e t é -
n e k 70. é v é b e n h o s s z ú s z e n v e d é s 
u t á n e l h u n y t . T e m e t é s e s z e p t . 
19-én 13 ó r a k o r lesz az A l s ó v á r o -
si t e m e t ő k á p o l n á j á b ó l . A g y á -
s z o l ó c s a l á d . T.4823 

M é l y f á j d a l ó immal t u d a t o m , 
h o g y s z e r e t e t t f é r j e m , S T A R K 
F E R E N C f . h ó 15-én h o s s z ú 
s z e n v e d é s u t á n e l h u n y t . T e m e -
t é s e f . h ó 19-én 3 ó r a k o r a c i n -
t e r e m b ő l . G y á s z o l j á k : f e l e s é g e , 
b á t y j a , s ó g o r n ő i , s ó g o r a , u n o k a -
h ú g a i , u n o k a ö c c s é t é s a r o k o n -
s á g . 

S o m o g y i K i r o l y n é f e l v é t e l e 

Képünk hétfőn délután, az Algyői úton készült, röviddel 
a karambol után. Egy olasz rendszámú FIAT-gépkocsl-
val szabálytalanul előzött vezetője. Összeütközött a sza-
bályosan haladó IF 50-95-ös rendszámú Trabanttal. A 
baleset következménye három súlyos sérülés. Az ügyben 

a vizsgálat folyik 

Sándorfalva és Szeged kö-
zött Lőcsei Antal, Szatymaz, 
I. kerület 136. szám alatti 
lakos okozott balesetet, mert 
kivilágítatlan lovas kocsit 
hajtot t besötétedés után. Há-
tulról a kocsinak ütközött 
motorkerékpáron közlekedve 
Babos Tamás, Szeged. Pa-
lánk u. 5. szám alatti lakos, 
akinek utasa Kádár Ferenc, 
Szeged-Tarján 309 sz. alatti 
lákos volt. Babos utasa meg-
sérült. 

A domaszéki bekötő útnál 
Kocsis István, Domaszék, 
Tanya 604. szám alatti la-
kos szenvedett sérülést, sa-
ját hibájából. Kerékpáron 
közlekedve nem adott el-
sőbbséget egy gépkocsinak, 
amellyel összeütközött. 

Szegeden, a Pulz és a Te-
réz utca kereszteződésében 
nem adott elsőbbséget sze-
mélygépkocsival közlekedve 
egy motorkerékpárosnak 
Varga Mihály, Rúzsa 382. 
szám alatti lakos. Összeüt-
köztek. A motoros, Koródi 
Mihály, Dorozsmai út 88/C 
szám alatti lakos megsérült. 

A Zákány utcában, mű-
szaki hiba miatt, széles csík-
ban elfolyatta teherkocsija 
olaját Körtvélyesi Lajos, 
Szeged-Tarjárt 326. alatti la-
kos. Utána közlekedett mo-
torkerékpárral Benkó Ká-
roly, Szeged, Közép fasor 
7/D szám alatti lakos, aki 
kanyarodás közben megcsú-
szott az olajcsíkon, és gép-
járművével elvágódott. Sé-
rülést szenvedett. 

DÉLMAGYARORSZÁG 

v M a g y a r S z o c i a l i s t a M u n k á s p á r t S z e g e d v á r o s i B i z o t t s á g á n a k n a -
p i l a p j a . — M e g j e l e n i k h é t f ő k i v é t e l é v e l n a p o n t a , h é t k ö z n a p o k o n 
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